B200 - Controller

Technischer Anhang

Die einzelnen Menus des Controllers sind unterhalb der Laufwerk-Funktionstasten des vier-
ten Abschnitts der Fernsteuerung aufgefiihrt und sind zusammen mit der ®-Taste aufrufbar.

TIME-Mode = Datum und Uhrzeit setzen.

EVENT-Mode = Schaltereignisse programmieren oder testen.
SELECT-Mode = Die Betriebsbedingungen des Controllers festlegen.
TEST-Mode = Ein programmiertes Schaltereignis testen.

EXIT-Mode = Befehl zum sofortigen Verlassen des aufgerufenen Mode.
VOLUME +/-

Mit den Tasten VOLUME +/- kann die ganze Auswahl eines gewahlten Menus in auf- oder
absteigender Richtung durchblé&ttert werden.

ENTER

Mit der Taste ENTER wird eine Auswahl abgeschlossen und zum ndchsten Menu-Punkt ge-
sprungen.

Weitere Einzelheiten zur Bedienung entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung zum
Controller B200.

B209 - Subzentrale

Die Subzentrale B209 ist tber die IR-Fernsteuerung B208 bedienbar. Bei entsprechender
Verdrahtung werden spezifische IR-Befehle zur HiFi-Anlage im Hauptraum weitergeleitet.
Befehle zur Lautstarke- und Klangbeeinflussung werden nur lokal von der Subzentrale aus-
gefihrt und nicht an die HiFi-Anlage im Hauptraum weitergegeben.

EINSCHALTEN

Durch Driicken einer Quellenwahl-Taste (TUNER, TAPE1/2, AUX, CD, PHONO) wird das Sy-
stem eingeschaltet.

Dricken der Taste POWER OFF auf der Fernbedienung schaltet das System im Nebenraum
(z.B. POWER CUBE und B209) selektiv aus. Das Ausschalten der ganzen Anlage (in Haupt-
und Nebenraum) wird durch die Tastenkombination %-Taste und POWER OFF bewirkt.
Weitere Einzelheiten zur Bedienung entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung zur Sub-
zentrale B209.

> BATTERIE
Die Fernbedienung benotigt eine 9 V-Batterie (IEC: 6 LF22).

WISSENSWERTES

Um |hre Gerate mit der IR-Fernsteuerung fernbedienen zu konnen, sollte zwischen der Fern-
bedienung und dem IR-Empfanger im Gerét Sichtverbindung bestehen.

Richten Sie die IR-Fernsteuerung immer direkt auf das zu bedienende Gerédt und vermeiden
Sie sichtverdeckende Hindernisse.

Sie kénnen Ihre Anlage auch aus einem Nebenraum IR-fernbedienen, ohne Sichtverbin-
dung mit den HiFi-Geraten. Das IR-Relais B206 von Revox stellt die dafiir notwendige Ver-
bindung her. Erkundigen Sie sich bei lhrem Fachhandler.
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Bedienungsanleitung
REVOX B208 - IR-FERNSTEUERUNG

Allgemeines

Mit der IR-Fernsteuerung B208 konnen alle neueren REVOX-Gerate mit IR-Empfanger be-
quem von der Horposition aus gesteuert werden. Fir die Gerate B251 und B261 empfehlen
wir die Verwendung der IR-Fernsteuerung B201 CD und fur die Gerate B285 und B286 die
Fernsteuerung B205.

Das Bedienungsfeld der IR-Fernsteuerung ist in vier Abschnitte unterteilt:

ERSTER ABSCHNITT

Im ersten, obersten Abschnitt sind die Tasten flr die
Bedienung der Haupt-Funktionen des Verstérkers
B250 untergebracht. Die entsprechenden Funktio-

e gﬂ?xcomﬂm nen anderer REVOX-Verstérker (B251, B285) sind
ebenfalls damit steuerbar.
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B250 untergebracht.
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Im dritten Abschnitt sind alle Tasten fur die Fernbe-
dienung des FM Tuners B260, des CD-SpielersB226
(B225) und des Plattenspielers B291 (B791) unter-
gebracht. Um den CD-Spieler anzusprechen ist zu-
sétzlich zu den Ziffern-Tasten die %-Taste zu drik-
ken.
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VIERTER ABSCHNITT

Im vierten, untersten Abschnitt sind die Tasten fur
die Bedienung der Tonbandgerate B215 (B710), des
Controllers B200 sowie die Tasten fiir System-Funk-
tionen und die Aus-Taste POWER OFF unterge-
bracht.

Die IR-Fernsteuerung B208 verfiigt an der linken
Aussenseite Uber zwei zusatzliche ®- und %-Tasten
firdie System-Funktionen. Die %-Taste istdie obere
der beiden Tasten, die ®-Taste die untere Taste.
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Bedienungsmerkmale

Die nachfolgend zu den einzelnen Geréten aufgefiihrten Sonderfélle ausgenommen, erfolgt
die Bedienung mit der IR-Fernsteuerung genau gleich wie am Gerat selbst.

Lediglich um den CD-Spieler oder ein zweites Tonbandgerat ansteuern zu kdnnen, muss zu-
satzlich zu den Funktions-Tasten die %-Taste gedriickt werden.

Fir die Programmierung des Controllers B200 muss zusétzlich zu den Funktions-Tasten des
vierten Abschnitts die ®@-Taste gedriickt werden.

Die IR-Fernsteuerung REVOX B208 verfuigt Uber je zwei ®- und %-Tasten, die parallel ge-
schaltet sind. Die Bedienung der Zwei-Tasten-Funktionen wie STATION SCAN beim B260
oder die Track-Wahl beim B226 wird wesentlich erleichtert, wenn mitder Hand, welche die
Fernbedienung hélt, die Schalttaste (® oder %) gedrickt wird, wéhrend mit der anderen
Hand die Funktions-Taste betétigt wird.

Es ist unwesentlich, ob die Taste auf der Oberseite oder diejenige auf der Aussenseite ge-
drickt wird.

Steuerbare Gerite

Nachfolgend werden die Sonderfélle beschrieben, bei denen die Bedienung mitderIR-Fern-
steuerung von der in der Bedienungsanleitung beschriebenen Bedienung am Gerat selbst
abweicht.

B250 - Verstarker

EINSCHALTEN

Der Verstarker B250 kann mit der IR-Fernsteuerung nur mit den Quellen-Wahltasten
(TUNER, TAPE 1, TAPE 2, AUX, CD, PHONO) eingeschaltet werden.

Driicken der Taste POWER OFF auf der Fernbedienung schaltet das Gerat (die ganze HiFi-
Anlage) immer aus (Standby). Mit ihr kann nicht eingeschaltet werden.

TV, VCR1, VCR2, DISC

Zusammen mit der Quellen-Erweiterung, dem Controller REVOX B200, sind die zusétzli-
chen Signalquellen durch Driicken der %-Taste und gleichzeitigem Betéatigen der entspre-
chenden Quellen-Wahltaste anzuwé&hlen.

REC=MON

Wenn sich der Verstéarkerim REC-OUT-Modus (Taste REC-OUT [19] am Verstéarker) befindet,
so kann auf der IR-Fernsteuerung durch Driicken der Taste REC=MON (im zweiten Ab-
schnitt) die gerade gehorte Signalquelle auch als Aufnahme-Quelle eingestellt werden.
Durch anschliessendes Driicken einer Quellen-Wahltaste kann nun eine andere Signalquel-
le gehort werden, ohne dass die Aufnahme-Quelle umgeschaltet wird.

VOLUME +/-

Kurzes Antippen der VOLUME-Tasten auf der IR-Fernsteuerung veréndert die Lautstarke in
kleinen (1dB) Schritten, stetiges Driicken veradndert die Lautstarke in grossen (3 dB) Schrit-
ten.

B260 - FM Tuner

EINSCHALTEN

Mit den Tasten ENTER, P-TYPE, <SCAND>, <STATION> und den Ziffern-Tasten der IR-Fern-
steuerung kann der FM Tuner B260 eingeschaltet werden.

Driicken der Taste POWER OFF auf der Fernbedienung schaltet das Gerét (die ganze HiFi-
Anlage) immer aus (Standby). Mit ihr kann nicht eingeschaltet werden.

TUNING
Im Abstimm-Modus (TUNING) kann das Geréat nicht ferngesteuert werden. In diesem Mo-
dus bewirkt jeder IR-Befehl sofortiges Riickschalten in den Stations-Modus.

STATION SCAN

Um die Funktion STATION SCAN Uber die IR-Fernsteuerung ausfiihren zu kénnen, muss zu-
sammen mit der entsprechenden Taste STATION <t oder STATION > die ®@-Taste gedriickt
werden.

B226 - CD-Spieler

Die REVOX IR-Fernsteuerung B208 ist dafiir eingerichtet, alle Gerdte der REVOX HiFi-Kette
zu steuern.

Dadurch wurde eine Doppelbelegung einzelner Funktionen unumgénglich. Der CD-Spieler
wird z.B. mit den gleichen Ziffer-Tasten wie der Tuner gesteuert. Damit der CD-Spieler er-
kennt, dass ein ausgesendeter IR-Befehl ihm gilt, muss die % -Taste gedriickt sein, wahrend
eine Funktions-Taste gedrickt wird.

Die Funktions-Tasten fiir den CD-Spieler sind im dritten Abschnittder IR-Fernbedienung un-
tergebracht.

EINSCHALTEN

Der CD-Spieler kann tiber die IR-Fernsteuerung mit den Ziffern-Tasten O bis 9 ( % -Taste ge-
drickt halten), der Taste P/NEXT und der Taste % (PAUSE; *-Taste gedriickt halten) einge-
schaltet werden.

Driicken der Taste POWER OFF auf der Fernbedienung schaltet das Gerét (die ganze HiFi-
Anlage immer aus (Standby). Mit ihr kann nicht eingeschaltet werden.

PAUSE
Die Funktion PAUSE des CD-Spielers kann mit der IR-Fernsteuerung durch Driicken der
*-Taste und der Taste % aktiviert werden.

SUCHLAUF

Gleichzeitiges Dricken der Tasten % und < oder > verschiebt die Position des Laser-Abta-
sters gegen den Anfang bzw. das Ende der CD.

Werden die Tasten gedriickt gehalten, so erfolgt ein kontinuierliches Verschieben der Ab-
tast-Position in der entsprechenden Richtung.

INDEX SCAN

Gleichzeitiges Driicken der Tasten % und SCAN > |&sst den Laser-Abtaster zum nachsten
INDEX springen. Ist die eingelegte CD nicht indexiert, so erfolgt ein Sprung zum né&chst-
hoéheren Stiick (TRACK).

B215 - Kassetten-Tonbandgeréat

Mit der IR-Fernsteuerung B208 kénnen zwei Kassetten-Tonbandgeréte unabhéngig von
einander gesteuert werden.

Dazu ist lediglich im zweiten Gerat der IR-Empfanger, wie in der Bedienungsanleigtung be-
schrieben, auf die Empfangsadresse 2 umzuschalten.

Fur die Bedienung des zweiten Gerates ist immer zuséatzlich zu den Funktions-Tasten die
*-Taste zu driicken.

EINSCHALTEN

Das Kassetten-Tonbandgerat wird durch Driicken einer Laufwerks-Funktion PAUSE, <<,
>, PLAY, STOP) eingeschaltet.

Driicken der Taste POWER OFF auf der Fernbedienung schaltet das Gerét (die ganze HiFi-
Anlage) immer aus (Standby). Mit ihr kann nicht eingeschaltet werden.

B291 - Plattenspieler

Die wichtigsten Funktionen des Plattenspielers B291 sind mit der IR-Fernsteuerung fernbe-
dienbar.

EINSCHALTEN

Durch Dricken der Taste PHONO auf der IR-Fernsteuerung wird der Plattenspieler einge-
schaltet (der Verstérker wird dadurch auch auf diese Signal-Quelle geschaltet). Zusatzlich
kann das Geratauch mit den Tasten <und % eingeschaltet werden, sofern der Schwenkarm
uber die Schallpiatte gedreht ist.

Driicken der Taste POWER OFF auf der Fernbedienung schaltet das Gerét (die ganze HiFi-
Anlage) immer aus (Standby). Mit ihr kann nicht eingeschaltet werden.

. §

Sofern der Schwenkarm des Plattenspielers Uiber die Schallplatte gedreht ist, kann mitden
Tasten <, > und 4 des dritten Abschnitts der Tonabnehmer nach innen und aussen bewegt
und der Tonarmlift betatigt werden.



B200 - Controller

Technical appendix

The individual menus of the controller can be retrieved with the transport functions of the
fourth section, together with the “®" key.

TIME mode = Set date and time

EVENT mode = Program or test a switching event

SELECT mode = Define the operating modes of the controller

TEST mode - Test a programmed switching event

EXIT mode = Command for immediately terminating the active mode
VOLUME +/-

You can page forward or backward through the choices of the selected menu by pressing
the VOLUME “+/-" keys.

ENTER
With the ENTER key you terminate a selection and jump to the next menu item.
For additional information please consult the operating instructions of the B200 controller.

B209 - Satellite control unit

The B209 satellite control unitcan also be operated from the B208 IR remote control. When
this unit is correspondingly wired, the specific IR commands are relayed to the hi-fi system
in the main room.

Volume and tone control commands are executed only locally by the SATELLITE CENTER
and are not relayed to the hi-fi system in the main room.

POWER ON

The system can be switched on by pressing a source selection key (TUNER, TAPE1/2, AUX,
CD, PHONOQ). POWER OFF on the remote control switches the system in the ancillary room
selectively off (e.g. POWER CUBE and B209). To switch off the complete system (inthe main
room and in the ancillary room), the “ %" must be pressed in conjunction with POWER OFF.
For detailed information please refer to the operating instructions of the B209 satellite con-
trol unit.

. BATTERY
A 9V battery (IEC: 6 LF22) is needed for powering the remote control.

IMPORTANT INFORMATION

Your hi-fi equipment can only be operated with the IR remote control if there is a line of sight
between the remote control unit and the IR receiver in the equipment.

Point the IR remote control always directly at the unitto be operated and avoid objects that
obstruct the line of sight.

You can operate your system with an IR remote control also fromanancillaryroom by instal-
ling the Revox B206 IR relay which establishes the necessary connection. For information
please ask your dealer.
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REVOX"®

Operating instructions
REVOX B208 - IR REMOTE CONTROL

General

The B208 IR remote control can be used for conveniently controlling from the listener’s po-
sition all recent REVOX units fitted with an IR receiver. Forthe B251and B261we recommend
the remote control type B201 CD; for the B285 and B286 the remote control type B205.

The operating panel of the B208 IR remote control is subdivided into four sections:

FIRST SECTION

The first (top) section contains the keys for opera-
ting the main functions of the B250 amplifier. The
REVOX - corresponding functions of the other REVOX ampli-

G908 - REMOTE CONTROL fiers (B251/B285) can also be controlled.

TR wE o, % e
8 e R SECOND SECTION
The second section contains keys for operating cer-

tain auxiliary functions of the B250 amplifier.

- VOLUME + -2008 TONE

THIRD SECTION

The third section contains all keys for remote con-
trol of the B260 FM tuner, the B226 (B225) CD player,
and the B291 (B791) turntable. The “%" key must be
pressed in addition to the numeric keys for addres-
sing the CD player.

FOURTH SECTION .

The fourth (bottom) section contains the keys for
the B215 (B710) tape recorder, the B200 controller,
as well as the keys for system functions, and the
POWER OFF key.

On the left-hand side, the B208 IR remote control
features two additional keys for system functions.
—_— The upper key is labelled as “%", the lower key

MONITOR as "e@”".

PLAY  STOP  REC

EVENT SELECT TEST  EXIT
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Operating characteristics

Your hi-fi system can be operated with the IR remote control in the same manner as on the
equipment itself, except in the special cases described for the individual units.
Foraddressing the CD playerorasecondtaperecorder, itisnecessaryto pressthe “ %" keyin
addition to the function keys.

For programming the B200 controller, the “®" key located in the fourth section must be
pressed in addition to the function keys.

The REVOX B208 IR remote control features two “%” and “@” keys that are connected in pa-
rallel. Reason: actuating two-key functions such as STATION SCAN for the B260 or track
selection for the B226 is much easier when you can press the control key (® or %) with the
same hand used for gripping the remote control. This leaves your other hand free for actua-
ting the function key.

Since these keys are connected in parallel, itis notimportantwhether the key in the top sec-
tion or on the left-hand side is pressed.

Controllable units

The following sections describe the special cases in which the operation with the IR remote
control differs from the operation on the unit itself as described in the corresponding ope-
rating instructions.

B250 - Amplifier

POWER ON

You can switch on the B250 amplifier with the IR remote control only by pressing the source
selection keys (TUNER, TAPE 1, TAPE 2, AUX, CD, PHONO).

POWER OFF on the remote control always switches the unit (complete hi-fi system) off
(standby). This key cannot be used for switching on the amplifier.

TV, VCR1, VCR2, DISC

Together with the source extension, the REVOX 200 controller, additional signal sources
can be selected by pressing the “ %" key concurrently with the corresponding source selec-
tion key.

REC=MON

When the amplifier is operating in REC-OUT mode (REC-OUT key [19] on amplifier), the re-
produced signal source can also be selected on the IR remote control as the recording
source by pressing the REC=MON key (in the second section).

When one of the source selection keys is subsequently pressed, a different signal source
can be monitored without switching over the recording source.

VOLUME +/-

Briefly touching the VOLUME keys on the IR remote control changes the volume in small
(1dB) increments. When this key is held down continuously, the volume changes in large
(3dB) increments.

B260 - FM Tuner

POWER ON .
You can switch on the B260 FM tuner by pressing the keys ENTER, P-TYPE, <SCAND,

4STATIOND and the numeric keys of the infrared remote control.
The POWER OFF key on the remote control always switches the unit(complete hi-fi system)
off (standby). This key cannot be used for switching on the tuner.

TUNING
The unit cannot be remote controlled while in tuning mode. Any attemptto enteran IR com-

mand causes the tuner to immediately switch back to station mode.

STATION SCAN
The STATION SCAN function can be executed fromthe IR remote control whenthe "®" key is
pressed in conjunctior withthe corresponding STATION < or STATION> key.

B226 - CD player

The REVOX B208 IR remote control is designed for controlling all units of the REVOX hi-fi
chain.

This made itinevitable to assigntwo functions to some of the keys. Forexample the CD play-
eris controlled with the same keys as the tuner. The CD player recognizes an IR command
only if the “*" key is pressed concurrently with the corresponding function key.

The function keys for the CD player are located in the third section of the IR remote control.

POWER ON

You can switch on the CD player by pressing one of the numeric keys 0 to 9 (concurrently
with the “%” key), the P/NEXT key and the ”%" key (PAUSE) concurrently with “ %" key.
The POWER OFF key on the remote control always switches the unit(complete hi-fi system)
off (standby). This key cannot be used for switching on the CD player.

PAUSE
The PAUSE function of the CD player can be activated by pressing the “%" key on the IR
remote control together with the “§" key.

SEARCH :

Whenthe “ %" key is pressed concurrently with <or>, the laser pickup moves toward the be-
ginning or the end of the CD.

The position changes continuously in the corresponding direction for as long as one of
these two keys is held down.

INDEX SCAN

When the keys “ %" and SCAN > are pressed concurrently, the laser pickup jumps to the next
INDEX. If the inserted CD is not encoded with an index, the laser pickup moves to the next
highest selection (TRACK).

B215 - Cassette tape recorder

With the B208 IR remote control, two cassette tape recorders can be operatedindependent-
ly of each other.
For this purpose the second recorder must be setto address 2 as described in the operating

instructions.
In order to operate the second recorder from the IR remote control, the “ %" key must be
pressed concurrently with the corresponding function key.

POWER ON

You can switch on the cassette tape recorder by pressing one of the tape transport keys
(PAUSE, <1<, >1>, PLAY, STOP).

The POWER OFF key on the remote control always switches the unit (complete hi-fi system)
off (standby). This key cannot be used for switching on the cassette tape recorder.

B291 - Turntable

All main functions of the B291 turntable can be executed from the IR remote control.

POWER ON

You can switch on the turntable by pressing the PHONO key on the IR remote control (also
switches the amplifier to this signal source). The turntable can also be activated with the
keys “<” and "§", provided the swivel arm is located over the disc.

<>, 9

When the swivel arm of the turntable has been swung over the disc, the keys “<", “>"and "%"
of the third section can be used for moving the phono cartridge inward or outward, and for
actuating the tone arme lift.



B200 - Contréleur

Annexe technique

Les différents menus du controleur sontindiqués au-dessous destouches fonctionnelles de
mouvement du quatriéme secteur de la télécommande et peuvent étre appelés en méme
temps que la touche ®.

TIME-Mode = réglage de la date et de I'heure

EVENT-Mode = programmation ou test des commutations
SELECT-Mode = détermination des conditions de service du contréleur
TEST-Mode = test d’'une commutation programmée

EXIT-Mode = instruction d’abandon immédiat du mode appelé
VOLUME +/-

Les touches VOLUME +/- permettent de feuilleter toute la sélection d’'un menu choisi dans
I'ordre croissant ou décroissant.

ENTER
La touche ENTER permet de terminer un choix et de passer au point suivant du menu.
Pour d'autres détails surlacommande, on se référeraau mode d’emploi du contréleurB200.

B209 - Sous-centrale

La sous-centrale B209 peut étre télécommandée par la télécommande IR B208. Sile cabla-
ge est fait en conséquence, les instructions IR spécifiques sont transmises & la chaine HiFi
dans la piéce principale.

Les instructions influencant le volume et la sonorité ne sont exécutées par la sous-centrale
qu’au niveau local et non transmises a la chaine HiFi dans la piéce principale.

MISE SOUS TENSION

En pressant une touche de sélection de source (TUNER, TAPE 1/2, AUX, CD, PHONO), on
met le systéme sous tension. En pressant la touche POWER OFF sur la télécommande, on
met sélectivement hors tension le systéme de la piéce annexe (par exemple POWER CUBE
et B209). La combinaison de touches % et POWER OFF provoque la mise hors tension de
toute I'installation (& la piéce principale et a la piéce annexe).

Pour d’autres détails sur lacommande, on se référeraau mode d’emploi de la sous-centrale
B209.

' BATTERIE
La télécommande nécessite une batterie 9V (CEl: 6 LF22).

A NOTER

Pour pouvoir télécommander vos appareils avec la télécommande IR, il faut qu'il y ait con-
tact visuel entre celle-ci et le récepteur IR de I'appareil.

La télécommande IR doit toujours étre dirigée directement sur I'appareil 8 commander, en
évitant les obstacles.

Vous pouvez également télécommander votre installation depuis une piéce annexe sans
vue directe avec les appareils HiFi. Le relais IR B206 de REVOX assure la liaison nécessaire.

Renseignez-vous auprés de votre revendeur spécialisé.
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REVOX"-

Mode d’emploi
TELECOMMANDE IR - REVOX B208

Généralites

La télécommande IR B208 permet de commander confortablement depuis la position
d'écoute tous les appareils REVOX récents a récepteur IR. Pour les appareils B251 et B261,
nous recommandons d'utiliser la télécommande IR B201 CD et, pour les appareils B285 et
B286, la télécommande B205.

Le clavier de la télécommande IR B208 est partagé en quatre secteurs:

PREMIER SECTEUR

Tout en haut se trouve les touches de commande
des fonctions principales de I'amplificateur B250.
REVOX. Les fonctions correspondantes pour d’autres ampli-
ficateurs REVOX (B251, B285) peuvent également

8208 « REMOTE CONTROL .
. étre commandées.

2 Aux SB. PHONO
= Lol . DEUXIEME SECTEUR

- VOLME + -2008 TOME REC=MON La deuxieme secteur contient les touches de com-
mande de certaines fonctions secondaires de I'am-
plificateur B250.

- BASS + - TREBLE +

TROISIEME SECTEUR

La troisiéme secteur englobe toutes les touches
pourlatélécommande du tuner FM B260, du lecteur
CD B226 (B225) et du tourne-disque B291 (B791).
Pour activer le lecteur CD, il faut presser, outre les
touches numériques, la touche %.

QUATRIEME SECTEUR

4 ETIoN & La quatriéme secteur tout en bas porte les touches
PAVBE S p o R TRR ) Ao pour la commande des magnétophones B215
(B710), du contrdleur B200 ainsi que les touches
pour les fonctions de systeme et la touche de cou-
pure POWER OFF.

oAl sl Latélécommande IR B208 est dotée en outre, touta
gauche, de deux touches supplémentaires @ et %.

TME | EVENT SELECT TEST = EXIT




Particularites

Al'exception des cas mentionnés ci-dessous, lacommande avec latélécommande IR se fait
exactement de la méme maniére que sur |'appareil lui-méme.

La touche % doit étre pressée en méme temps que les touches fonctionnelles pour com-
mander le lecteur CD ou un second magnétophone.

Pour la programmation du contréleur B200, il faut presser la touche ® outre les touches
fonctionnelles de la quatriéme partie.

La télécommande IR REVOX B208 est dotée de deux touches @ et de deux touches % en pa-
ralléle. La commande des fonctions & deux touches comme STATION SCAN pourleB260 ou
la sélection de piste pourle B226 estlargement facilitée en pressantlatouche de commuta-
tion (@ ou %) de la main tenant la télécommande, tandis que I'on actionne la touche fonc-
tionnelle de I'autre main.

Peu importe que I'on actionne la touche sur la face supérieure ou celle du coté.

Appareils commandable

Nous décrivons ci-dessous les cas particuliers pour lesquels la télécommande IR s'utilise
autrement que la commande sur I'appareil méme.

B250 - Amplificateur

MISE SOUS TENSION

L'amplificateur B250 peut étre enclenché pour la télécommande IR avec les touches de sé-
lection de source (TUNER, TAPE 1, TAPE 2, AUX, CD, PHONO).

En pressant la touche POWER OFF de la télécommande, I'appareil (toute la chaine HiFi) est
mis hors tension (Standby). On ne peut pas mettre sous tension avec cette touche.

TV, VCR1, VCR2, DISC

Avec I'expansion de source contréleur REVOX B200, les sources supplémentaires doivent
étre sélectionnées en pressant simultanément la touche % et la touche de sélection corres-
pondant a la source.

REC=MON

Lorsque I'amplificateur est en mode REC-OUT (touche REC-OUT [19] sur I'amplificateur),
on peut, en pressant latouche REC=MON (dans la deuxiéme secteur) surlatélécommande,
commuter le signal écouté comme source d'enregistrement.

En pressant ensuite une touche de sélection de source, on peut entendre une autre source
sans modifier la source d'enregistrement.

VOLUME +/-
En pressant brigvement les touches VOLUME de la télécommande, on fait varier le volume
par petits pas (1dB), en pressant plus longuement, on le fait varier & grands pas (3 dB).

B260 - Tuner FM

MISE SOUS TENSION

Le tuner FM B260 peut étre mis sous tension avec les touches ENTER, P-TYPE, <SCAND>,
<STATIOND, et les touches numériques de la télécommande IR.

En pressant latouche POWER OFF de la télécommande, I'appareil (toute la chaine HiFi) est
mis hors tension (Standby). Cette touche ne permet pas de mettre I'appareil sous tension.

ACCORD
En mode d'accord (TUNING) I'appareil ne peut étre télécommandé. Dans ce mode, toute
instruction IR commute immédiatement en mode station.

STATION SCAN
Pour pouvoir exécuter la fonction STATION SCAN par la télécommande, il faut presser en
méme temps que la touche:STATION < ou STATION> la touche ®.

B226 - Lecteur CD

La télécommande IR REVOX B208 est prévue pour commander tous les appareils de la
chaine HiFi REVOX.

De cefait, une double occupation de certaines fonctions estinévitable. Le lecteur CD estpar
exemple commandé avec les mémes touches numériques que le tuner. Pour que le lecteur
CD reconnaisse qu'une instruction IR émise lui estdestinée, latouche % doitétre presséeen
méme temps qu’'une touche fonctionnelle.

Les touches fontionnelles pour le lecteur CD sont placées dans le troisiéme secteur de la té-
lécommande IR.

MISE SOUS TENSION

Le lecteur CD peut étre mis sous tension par la télécommande au moyen des touches numé-
riques 0 & 9 (presser la touche %), la touche P/NEXT et la touche% (PAUSE; maintenir la
touche % pressée).

En pressant la touche POWER OFF de la télécommande, on met I'appareil (toute la chaine
HiFi) hors tension (Standby).

Cette touche ne permet pas de mettre |'appareil sous tension.

PAUSE
Lafonction PAUSE du lecteur CD peut étre activée aveclatélécommande en pressantlatou-
che % et la touche §.

RECHERCHE

En pressant simultanément les touches % et < ou > on décale la position du lecteur laser
vers le début on la fin du CD.

Silestouches sont maintenues pressées, on a un décalage continu de la position de lecture
dans le sens correspondant.

INDEX SCAN
En pressant simultanément les touches % et SCAN 1>, on fait sauter le lecteur laser vers le
prochain INDEX. Si le CD n’est pas indexé, il y a un saut vers le morceau suivant (TRACK).

B215 - Magnétophone a cassettes

Latélécommande IR B208 permetde commanderindépendamment|'undel'autre deux ma-
gnétophones a cassettes.

Pour cela, il suffitde commuter le récepteur IR de second appareil al'adresse de réception 2
comme indiqué au mode d'emploi.

Pour la commande du second appareil, il faut toujours presser la touche % en méme temps
que les touches fonctionnelles.

MISE SOUS TENSION

Le magnétophone a cassettes estmis sous tension en pressantune fonction demouvement
(PAUSE, <<, >1>, PLAY, STOP).

En pressant la touche POWER OFF de la télécommande, on met I'appareil (toute la chaine
HiFi) hors tension (Standby). Cette touche ne permet pas de mettre I'appareil sous tension.

B291 - Table de lecture

Les principales fonctions de la table de lecture B291 sont télécommandables par la télé-
commande IR.

MISE SOUS TENSION

En pressant la touche PHONO de la télécommande IR, on met |a table de lecture sous ten-
sion (I'amplificateur est ainsi commuté sur cette source de signal). En outre, I'appareil peut
&tre mis sous tension avec les touches <1et$é condition que le bras soitplacé au-dessus du
disque.

En pressant la touche POWER OFF de la télécommande, on met I'appareil (toute la chalne
HiFi) hors tension (Standby). Cette touche ne permet pas de mettre |'appareil sous tension.

av. ¥

Silebrasestplacéau-dessusdudisque, lestouches <1,i>et$ (troisieme secteur) permettent
de déplacerlatéte de lecture vers I'intérieur ou vers I'extérieur et d'actionner le dispositif de
levage du bras.




